第四天

【语言快餐】

1.下列词语中加点的字，读音完全不相同的一组是

A．召开      招募      沼泽地带      昭然若揭
 B．渎职      赎罪      买椟还珠      案牍劳形
C．玷污      沾染      服服帖帖      拈轻怕重
D．罢黜      拙劣      左支右绌      咄咄怪事 

2.下列词语中没有错别字的一组是

A．诙谐

殒身不恤
  细水常流
    为山九仞，功亏一篑

B．松弛

举止安祥
  穷兵黩武
    水能载舟，亦能复舟
C．更叠

恪守不渝
  寥若晨星
    兼听则明，偏信则暗

D．沧桑

繁文缛节
  白璧微瑕
    皮之不存，毛将焉附

3.依次填入下列各句横线处的词语，最恰当的一组是

①政协委员们建议市政府要建立与首都地位、作用相适应的功能齐全的传染病救治中心，以从容__________突发公共卫生事件。
②用歪曲事实的历史教科书作为学校的教材，必然__________日本年轻一代对本国的认识偏离事实。
③“人有七情六欲”这固然不错，但_____________物欲怎样膨胀，_________不应该折损祖国在心目中的光芒和庄严。
A．应对    导致    无论/都
B．应付    引导    无论/都
C．应对    引导    纵然/也
D．应付    导致    纵然/也
4．下列各句中加点的熟语使用不恰当的一句是
A．如果人与人之间在相互交往中都能够做到待人以礼、以诚、以信，往往能够化干戈为玉帛，否则就会纠纷不断，永无宁日。 

B．我国许多城市都建立了食品质量报告制度，定期向社会公布有关部门的检验结果，从而使那些劣质食品在劫难逃。 

C．数万元安装的路灯因为没钱买电，只为外地参观者亮过几次；投入数十万元的大观园，更是门可罗雀：“面子工程”变成了人见人烦的败笔。 

D．中央书记处书记到党校看望正在这里学习的纪检监察系统的学员，不厌其详地询问他们在基层工作的情况。
5．下列各句中，没有语病、语意明确的一句是 (    )

A．这位负责人称，那批进口的种子保管没问题，他们的工作绝对是一流的。
B．圣诞期间，纽约各大商场都抛出了大幅降价的“杀手锏”，试图以此拉动节日消费的人气，但统计数字表明，今年的圣诞消费仍然是以往十年来最糟糕的一年。

C．目前，集市上出现了少数人欺行霸市，哄抬物价，甚至殴打工商管理人员，严重损害了广大群众的切身利益，因此，整顿集市秩序是当务之急。
D．中国政府决定在全国范围内禁止兴建新的燃煤发电厂，已经存在的137家烧煤发电厂也被勒令在2005年之前采用环保技术，否则，将会受到处罚。

6．根据下面一段文字，用不超过10个字的一个短语概括汉字的形体特点。（4分）

学者们对汉字书体演化的每一个历史阶段（甲骨、篆文、隶书、楷书、行书）进行了研究，发现汉字形体可以分为内外两层，内层笔划稠密，而外层笔划稀疏，形体外轮廓是不规则多边形，控制不规则多边形的最佳方法是“圆”（或椭圆）。把汉字的外层笔划端点或折角连接起来，不难看出上述特征。把某一书体的许多叠加在一起，结果就是：篆书外层是竖横圆，内层是竖长方形；隶书外层是横椭圆，内层是横长方形；楷书、行书外层是正圆，内层是正方形。可见将汉字说成“方块字”是过于简单模糊了。

    答：                                                                    
7．依照下面两个比喻句的句式，以“真诚”开头，写两个句式相同的比喻句。（4分）

人生犹如一个爱出谜语的顽童，总是出一些难题让你解答；人生犹如一次漫长的旅行，理解就是前进的火把。

    答：                                                                    
8.建设银行为方便顾客，在各储蓄所出口处准备了20把便民伞，无偿提供给未带雨具的客户应急使用。请你在悬挂伞具的墙上拟写两句话，以提示顾客用后及时送还，要求每句话不少于5个字，两句话字数相等，句子结构大体一致。 

    答：                                                                    
【古韵飘香】

鸿门宴
                        司马迁 
　　沛公军霸上，未得与项羽相见。沛公左司马曹无伤使人言于项羽曰：“沛公欲王关中，

（   军：         得：                 使：            王：               ）

使子婴为相，珍宝尽有之。”项羽大怒曰：“旦日飨士卒，为击破沛公军！”当是时，项羽兵

（使：    为：      有之：           旦日：         飨：      为：         ）

四十万，在新丰鸿门；沛公兵十万，在霸上。范增说项羽曰：“沛公居山东时，贪于财货，

（                       说：                                             ）

好美姬。今入关，财物无所取，妇女无所幸，此其志不在小。吾令人望其气，皆为龙虎，成

（      幸：                                      ）

五彩，此天子气也。急击勿失！”

　　楚左尹项伯者，项羽季父也，素善留侯张良。张良是时从沛公，项伯乃夜驰之沛公军，

（            善：                         之：                               ）

私见张良，具告以事，欲呼张良与俱去，曰：“毋从俱死也。”张良曰：“臣为韩王送沛公，

（           毋：                                           ）

沛公今事有急，亡去不义，不可不语。”

（        亡：              不义：              语：               ）

　　良乃入，具告沛公。沛公大惊，曰：“为之奈何？”张良曰：“谁为大王为此计者？”曰：

（       为之奈何：                     翻译：                             ）

“鲰生说我曰：‘距关，毋内诸侯，秦地可尽王也。’故听之。”良曰：“料大王士卒足以当项

（鲰生：       距：        内：       王：        料：      当：              ）

王乎？”沛公默然，曰：“固不如也。且为之奈何？”张良曰：“请往谓项伯，言沛公不敢背
（   固：       且：        谓：               背：                           ）

项王也。”沛公曰：“君安与项伯有故？”张良曰：“秦时与臣游，项伯杀人，臣活之；今事

（翻译：                                     游：             活：           ）

有急，故幸来告良。”沛公曰：“孰与君少长？”良曰：“长于臣。”沛公曰：“君为我呼入，

（      幸：          翻译：                                               ）

吾得兄事之。”张良出，要项伯。项伯即入见沛公。沛公奉卮酒为寿，约为婚姻，曰：“吾入

（兄：             要：                为寿：                 婚姻：       ）

关，秋毫不敢有所近，籍吏民封府库，而待将军。所以遣将守关者，备他盗之出入与非常也。

（籍：    出入：     非常：       翻译：                                     ）

日夜望将军至，岂敢反乎！愿伯具言臣之不敢倍德也。”项伯许诺，谓沛公曰：“旦日不可不

（                                      倍：                      ）

蚤自来谢项王。”沛公曰：“诺。”于是项伯复夜去，至军中，具以沛公言报项王，因言曰：

（蚤：    谢：                                     因：                      ）

“沛公不先破关中，公岂敢入乎？今人有大功而击之，不义也。不如因善遇之。”项王许诺。
（                                      善遇：                               ）

　　沛公旦日从百余骑来见项王，至鸿门，谢曰：“臣与将军戮力而攻秦，将军战河北，臣

（   从：                     谢：                  戮力：                   ）

战河南，然不自意能先入关破秦，得復见将军于此。今者有小人之言，令将军与臣有卻……”

（                                       卻：                                 ）

项王曰：“此沛公左司马曹无伤言之；不然，籍何以至此。”项王即日因留沛公与饮。项王、

（    句式特点：                                                  ）

项伯东向坐，亚父南向坐。亚父者，范增也。沛公北向坐，张良西向侍。范增数目项王，举

（              数：                      目：                                 ）

所佩玉玦以示之者三，项王默然不应。范增起，出召项庄，谓曰：“君王为人不忍。若入前

（                三：                                    ）

为寿，寿毕，请以剑舞，因击沛公于坐，杀之。不者，若属皆且为所虏。”庄则入为寿。寿

（       不者：                               句式特点：                        ）

毕，曰：“君王与沛公饮，军中无以为乐，请以剑舞。”项王曰：“诺。”项庄拔剑起舞，项伯

（                   无以：                                                 ）

亦拔剑起舞，常以身翼蔽沛公，庄不得击。

　　于是张良至军门见樊哙。樊哙曰：“今日之事何如？”良曰：“甚急！今者项庄拔剑舞，

（                   句式特点：                                         ）

其意常在沛公也。”哙曰：“此迫矣！臣请入，与之同命。”哙即带剑拥盾入军门。交戟之卫

（                           同命：                                          ）

士欲止不内，樊哙侧其盾以撞，卫士仆地，哙遂入，披帷西向立，瞋目视项王，头发上指，

（        内：                          瞋目：                             ）

目眦尽裂。项王按剑而跽曰：“客何为者？”张良曰：“沛公之参乘樊哙者也。”项王曰：“壮

（           跽：             句式特点：         句式特点：                     ）

士，赐之卮酒。”则与斗卮酒。哙拜谢，起，立而饮之。项王曰：“赐之彘肩。”则与一生彘

（                         与：                           ） 

肩。樊哙覆其盾于地，加彘肩上，拔剑切而啖之。项王曰：“壮士！能復饮乎？”樊哙曰：

（                             啖：                                      ）

“臣死且不避，卮酒安足辞！夫秦王有虎狼之心，杀人如不能举，刑人如恐不胜，天下皆叛
（                     翻译：                                                  ）

之。怀王与诸将约曰：‘先破秦入咸阳者王之。’今沛公先破秦入咸阳，毫毛不敢有所近，封

（            约：                                                           ）

闭宫室，还军霸上，以待大王来。故遣将守关者，备他盗出入与非常也。劳苦而功高如此，

（                           故：                                            ）

未有封侯之赏，而听细说，欲诛有功之人。此亡秦之续耳，窃为大王不取也！”项王未有以
（   细说：                   窃：              未有以：                  ）

应，曰：“坐。”樊哙从良坐。

　　坐须臾，沛公起如厕，因招樊哙出。沛公已出，项王使都尉陈平召沛公。沛公曰：“今

（             如：             因：                                     ）

者出，未辞也，为之奈何？”樊哙曰：“             ，            。               ，

（      辞：                                                          ）

我为鱼肉，何辞为？”于是遂去。乃令张良留谢。良问曰：“大王来何操？”曰：“我持白璧

（                                        句式特点：                   ）

一双，欲献项王，玉斗一双，欲与亚父。会其怒，不敢献。公为我献之。”张良曰：“谨诺。”

（                   会：                                                 ）

当是时，项王军在鸿门下，沛公军在霸上，相去四十里。沛公则置车骑，脱身独骑，与樊哙、

（                              去：                                      ）

夏侯婴、靳强、纪信等四人持剑盾步走，从郦山下，道芷阳间行。沛公谓张良曰：“从此道

（                           道：                     间：                ）

至吾军，不过二十里耳。度我至军中，公乃入。”
（                       度：                         ）
　　沛公已去，间至军中。张良入谢，曰：“沛公不胜桮杓，不能辞。谨使臣良奉白璧一双，

（          谢：               不胜桮杓：             奉：                ）

再拜献大王足下，玉斗一双，再拜奉大将军足下。”项王曰：“沛公安在？”良曰：“闻大王

（                             句式特点：                              ）

有意督过之，脱身独去，已至军矣。”项王则受璧，置之坐上。亚父受玉斗，置之地，拔剑

（    督过：                                     坐：                ）

撞而破之，曰：“唉！竖子不足与谋。夺项王天下者，必沛公也。吾属今为之虏矣！”

（  竖子：             翻译：                                           ）

沛公至军，立诛杀曹无伤。

【今文撷萃】

阅读下面的文字，完成9～12题。

译者眼中的多丽丝·莱辛①
多丽丝·莱辛就是这样一个平易近人的人，在她面前，你用不着因自己写不出她那样的小说而自卑，完全可以把她当作一个普通的家庭妇女，一个你早就熟悉的邻里乡亲来看待。

    我是按约定于9月底的一个阴雨天拜访她的。下午3时许，我在一幢连排式的房子前按响了门铃。穿红裙蓝衣的莱辛下楼开门，把我领上楼上的客厅。客厅里有一台老式的电视机，电视机上是一套音响，搁电视机的架子塞满了书。与电视机平行的墙壁上有两个一米左右高的书架，靠里的一个比另一个高了几厘米，也宽了几厘米。书架肚子里满满当当的都是书，书架顶上又摞着四大叠书，每一叠差不多都有半米高。女主人示意我在电视机斜对面的沙发上坐下，热情地招待我喝咖啡，吃糕点。她自己落座在电视机旁的一张椅子上。

    这个客厅给人总的印象是不那么整洁：沙发坐垫上就散落着报纸一类的杂物，女主人坐的椅子背后还有书刊一类的东西不整齐地堆放着。但在这不整洁中透露出一种随和，当我自己动手挪开一张报纸在沙发上落座时，同时也挪去了按门铃前一直挥之不去的紧张与忐忑。这种随和、适意的氛围的营造者此刻就与我面对面坐着，说话时目光紧紧盯着你，但那里面所透露的不是居高临下的轻慢，也不是咄咄逼人的威严，而是朋友间促膝交谈时的专注，邻里间闲聊时的亲近与随和。

    我们的谈话就在这样的气氛中展开。我首先向她介绍了自己的文化背景，介绍了“上有天堂，下有苏杭”的美景。当我说到自己是从大山里走出来的农家子弟时，她马上接口说：“我也是个农民的女儿啊。”那说话的口气就好像在异乡遇见走失的同道，在语言不通的陌生人中间碰到了语言相通的人!

    接着我向她介绍了自己的研究情况，说到了古英语与《贝奥武甫》。我们的话题自然而然引向了诺贝尔文学奖这个标志性的文学桂冠的未来归属。我真诚地对她说：像她这样的文学大家应该拥有这个荣耀了。她对我说：她作为诺贝尔文学奖的候选人已有12年。说这话时，她并没有掩饰自己对这个奖项的渴望与屡屡落选的无奈之情。

    当然，作为《金色笔记》的中文译者之一，我没有忘记此次拜访的目的：于是再次提出为中文版的《金色笔记》写序的事。她明确地答复我，这个序她不便写：一个原因是她不懂中文，无法对译文下这样那样的断语；另一个更重要的原因是《金色笔记》在中国已经有一个译本了。她说1993年去过北京，当时陪同的翻译告诉她：  《金色笔记》的中译本一出版就印了8万册。我耐心地向她解释：在改革开放以前，我们没有加入国际版权组织，翻译都很随便。现在我们走上正规了，不会再有盗版一类的事。我还说，盗版能扩大你在中国的影响，这也是好事啊。她笑笑说：她并不计较这种事，只是不满意随便改动书名：因为The Goden Notebook是小说整体的组成部分。

    谈了上述一些话，时间不知不觉间已溜走一个半小时左右。虽然没有规定过谈话的时限，我觉得也该起身告辞了。为使这次拜访留下珍贵的纪念，我问她是否可以合个影。  “Why not”她爽快地说。照完相后，莱辛则回书房拿来5本她写的小说，一本本签上名，送给我。得到她亲笔签名的书，我真的很激动。随后她还递过两张价值30英镑左右的购书券，嘱我自己去书店买希尼译的《贝奥武甫》。

    得知她获得诺贝尔文学奖，我比谁都高兴。这两天许多媒体来采访我，因为译了她的《金色笔记》，我成了莱辛在中国的代言人了。他们不断地问我莱辛个子有多高，拜访她时穿什么衣服，招待我喝茶还是咖啡等等一些问题。我想我回答这些问题需要耐心，而莱辛现在面对的媒体比我所面对的不知要多多少，她就更需要耐心了。

（本文作者是《金色笔记》译者，节选自《新民周刊》）

注：①多丽丝·莱辛，英国著名作家，获得2007年度诺贝尔文学奖。

9.文章开头用什么手法来写多丽丝·莱辛是一个平易近人的人？其作用是什么？

10.作者拜访多丽丝·莱辛时，详细地叙写了她客厅内的摆设和给人的印象，其用意是什么？

11.文中说“在语言不通的陌生人中间碰到了语言相通的人”，这句话在文中的含意是什么？

12.作者在文中凸现了多丽丝·莱辛哪些值得人们尊重和学习的优秀品质？请简要概括（至少四点）

第四天

【语言快餐】

1.C　(C读音依次为diàn  zhān  tiē  niān)

2.D
(A细水长流
 　 B举止安详  亦能覆舟  　 C更迭  )

3.A 

4.Ｂ（ “在劫难逃”指“某种灾祸不可避免”，用在劣质食品上犯了望文生义的错误。） 

5. D （A．“保管”一词有歧义 B．主宾搭配不当。“消费”不能是“一年”。C．成分残缺，在“管理人员”后加“的现象”。）


6．汉字的特点是外圆内方。

7．答案示例A：真诚唱着一首动听的歌谣，歌声总是那么美妙；真诚如同一道溪流，激情就是溪流中的鹅卵石。B：真诚就像开满枝头的花朵，总是能结出友谊的果实；真诚好像一条清澈的小溪，心灵就是小溪的源头。

8. 雨天伴君去，晴日盼君归    逢雨天敬供各位无偿暂用，须晴日热盼诸君原物璧还

    与人方便献爱心  完璧归赵显素质（字数相等、结构相近、礼貌得体而又不失必要的提醒三个答题要点 ）

【古韵飘香】 

（   军：动词，驻军。得：能够。 使：派遣。王：动词，称王。）

（使：让。为：动词，做。有之：有，占有；之，代珍宝。旦日：明天。飨：犒劳。为：介词，替。）

（      说：劝说。）

（      幸：宠幸。）

（            善：形容词用作动词，与……友善 之：到。 ）

（           毋：不要。    ）

（        亡：逃走。不义：不合道义。 语：告诉。 ）

（     为之奈何：怎样对付这件事。　　翻译：谁替大王献出这个计策的？）

（鲰生：浅陋无知的人。距： 通“拒”，把守。内：通“纳”，接纳。王：动词，称王。料：估计。当：抵挡。） 
（   固：本来。且：副词，将要。 谓：告诉。背：背叛。）

（翻译：你怎么和项伯有交情的？游：结交往来。活：使动用法，救活。）

（ 幸：幸亏。翻译：你和他相比谁我的年龄大。 ）

（兄：名词作状语。要：同“邀”，邀请。为寿：给他敬酒。婚姻：儿女亲家。）

（籍：登记，造册。出入：偏义复词，义在入。非常：意外的变故。翻译：所以派遣官兵去把守函谷关的原因，是为了防备其它盗贼的进出和意外变故。）

（                                      倍：通“背”。）

（蚤：通“早”。　　 谢：道歉。              因：趁机。）

（                                      善遇：款待。）
（   从：使动用法，使……跟从。 谢：谢罪。戮力：合力。）

（                                       卻：  通“隙”，隔阂，嫌怨。）

（    句式特点：宾语前置。）

（              数：多次。目：名词用作动词，以目示意，使眼色。）

（                三：多次，不是实指。）

（       不者：不这样的话。句式特点：被动句。）

（                   无以：没有……可以用来……　　）

（              句式特点：宾语前置。 ）

（                         同命：死在一块儿，拼命。  ）

（        内：通“纳”接纳。瞋目：瞪眼。）

（跽：挺直身子，臀部离开脚后跟。句式特点：宾语前置。句式特点：判断句。）

（                         与：给。 ） 

（                             啖：吃。 ）

（翻译：秦王有象虎狼一样凶狠的心肠，杀人惟恐不能杀尽，处罚人惟恐不能用尽酷刑，（因此）天下老百姓都背叛了他。）

（            约：约定。           ）

（                           故：特意。 ）

（ 细说：小人的谗言。窃：副词，常用作表示个人意见的谦辞。未有以：相当于“无以”，没有什么可以用来……的。）

（             如：往。因：趁机。  ）

（辞：告辞。填空：大行不顾细谨，大礼不辞小让。如今人方为刀俎， ）

（                        句式特点：宾语前置。）

（                   会：适逢，正赶上。）

（                              去：距离。    ）

（                           道：动词，取道。 间：秘密地，悄悄地。）

（                       度：估计。）
（  谢：辞谢。不胜桮杓：禁不起多喝酒，意思是喝多了。杓，酒器。奉：献。）

（                           句式特点：宾语前置。           ）

（    督过：责备怪罪。坐：名词，座位。）

（竖子：骂人的话，相当于“小子”。翻译：夺走项王天下的一定是沛公。我们这些人就要被他俘虏了！）

【今文撷萃】

9．对比的手法，用平凡的人与之对比，用普通的家庭妇女和熟悉的邻里乡亲与之对比。（2分）突出人物性格，为下文作铺垫。（2分）

10．（1）渲染一种随和，适意的氛围，以便开启宾主的对话。（2分）（2）凸现人物性格，说明莱辛是一个热爱读书的人，是一个随和、不拘小节、平易近人的人。（2分）

11．这是作者的感慨，“语言不通的陌生人”是指自己和莱辛所使用的语言不同，文化背景不同。（2分）“语言相通的人”是指作者与莱辛有着相同的家庭出身，心理上有相通之处。（2分）

12．①谦虚随和，平易近人②热爱读书，热爱写作③乐于助人，不求回报④态度诚恳，治学严谨⑤爽朗大气，慷慨无私（只要能答出其中的任意四点，即可得6分）

